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Avalon scheint ins Verderben zu stiirzen: Im ganzen Land
gibt es plotzlich Kampfe und Unruhen. Um zu schlichten,
fliegt Merlins treuer Drache Basilgarrad unermiidlich von
Waurzelreich zu Wurzelreich. Als Merlin in diesem ver-
zweifelten Kampf um Avalon seine geliebte Hallia verliert
und sich sein Sohn Krystallus von ihm abwendet, verlasst
er entmutigt und in tiefer Trauer das Land. Merlin zieht
weiter Richtung Erde, wo er glaubt, dringender gebraucht
zu werden. Jetzt tragt Basilgarrad ganz allein die volle
Verantwortung fiir Avalon und er fasst den gefahrlichen
Entschluss, den »Ursprung des Bosen« direkt anzusteu-

ern ...
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Weitere Biicher von T. A. Barron bei dtv junior: siehe Seite 4

© privat

Irmela Brender ist als freischaffende Autorin und Uberset-
zerin tatig. Fiir ihre zahlreichen Kinder- und Jugendbticher
sowie die biografischen Werke fiir Erwachsene erhielt sie
mehrfach Auszeichnungen, unter anderen den Stuttgarter
Literaturpreis.



T. A. Barron

Merlins Drache II
Die grofie Aufgabe

Roman

Aus dem Amerikanischen
von Irmela Brender

Deutscher Taschenbuch Verlag



Von T. A. Barron sind auflerdem bei dtv junior lieferbar:
Merlin — Wie alles begann
Merlin und die sieben Schritte zur Weisheit
Merlin und die Feuerproben
Merlin und der Zauberspiegel
Merlin und die Fliigel der Freiheit
Das Geheimnis der Halami
Das Baumkind
Das Wunder der angehaltenen Zeit
Der Zauber von Avalon I - Sieben Sterne und die dunkle Prophezeiung
Der Zauber von Avalon II — Im Schatten der Lichtertore
Der Zauber von Avalon III - Die ewige Flamme
Merlins Drache I

Das gesamte lieferbare Programm
von dtv junior und viele weitere Informationen
finden sich unter www.dtvjunior.de

Deutsche Erstausgabe 2010
Deutscher Taschenbuch Verlag GmbH & Co. KG, Miinchen
©2009 T. A. Barron
All rights reserved. First published in the United States by Philomel
Books, a division of the Penguin Young Readers Group, under the title
>MERLIN’S DRAGON II: DOOMRAGA’S REVENGE«. German
translation rights arranged with Sheldon Fogelman Agency, Inc.
© fiir die deutschsprachige Ausgabe:

2010 Deutscher Taschenbuch Verlag GmbH & Co. KG, Miinchen
Umschlagkonzept: Balk & Brumshagen
Umschlagbild: Ludvik Glazer-Naudé
Lektorat: Lisette Buchholz
Satz: Fotosatz Reinhard Amann, Aichstetten
Gesetzt aus der Palatino 11/14
Druck und Bindung: Druckerei C.H. Beck, Nordlingen
Gedruckt auf sdurefreiem, chlorfrei gebleichtem Papier
Printed in Germany - ISBN 978-3-423-71409-9



Den fiinf kleinen Drachen mit
grofiem Unternehmungsgeist gewidmet,
die mit uns das Heim geteilt haben



ZVERLORENEN

it s Mier Rigse

TN

Tui n.e

4

GLEL=

-
I
4
i
5
7
0
Ty

ISCHOEMHERH MCrXIV




" sehmeht

«.un—hmnh’"
B,

Y- N
= Stadt -
— -der -

= Barden -

:;_-

= -
g53

- :F vilean

tmd

&
S
J’)Domnua Lag&ﬁ: ~

Il
0

il



Zu denunerforschten
Regionen des

Oberen Avalon
Stamm, Aste

clier Sterne dariber

bekannte Plorten

!

RTPREVITEN

=
[
g
=
2 Cliwkaen-
H
i -
ot

Ri

T T S




Dic sicben Wurzelreiche des grofien Baums von

AVALONR.

vrbabamden aus Murlins magrischern Samen,
weptlanzlio versunkeren Fincavea

Velbartihne

ard r.-’*

I\I it ol
Qt’(l‘,_ Adlermienesl e
ey Frummaain-

kreler

A

Tarwbanlenadr
slulmeds len

& aeha,

FNETN T
FulaeLe

7 il

RS T

Quellos angetorig
1m0 Jalir 1002







1

Nicht mehr so klein

Nachdem ich sehr klein gewesen bin, kann ich wahrheits-
gemif$ sagen, dass GrofSe gar nichts ausmacht.
Aufler ausnahmsuweise.

Das zornige Gebrtill brach los — so heftig, dass es
ein Geholz von Eisenbaumen umstiirzte, einen
lebhaften Fluss leerte und einen ganzen Wasserfall
zur Seite schleuderte. Ungestiime Stiirme peitschten
die Berggipfel hoch tiber dem See Lavadon, sie zer-
storten Felstiirme, die tiber die Klippen rund um den
See polterten und mit lautem Platschen aufs Wasser
schlugen. Doch dieses Platschen konnte man nicht
horen. Das Gebrtill fiillte die ganze Luft und tber-
tonte jedes andere Gerausch.

Als es endlich verklang, blieben andere Tone zu-
riick. Hoher und diinner klangen sie, gemeinsam aber
ebenso beherrschend — ein wilder Chor von Schreien.

Schreie von Kindern im Todeskampf.

Auf den nackten Klippen kauerte eine Gruppe jun-
ger Zwerge. Sie hatten die in Feuerwurzel typischen
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roten Locken, die ihre Kopfe wie duftige Wolken um-
gaben. Thre Gesichter, sonst listig und verspielt,
driickten jetzt etwas anderes aus. Entsetzen.

Keine erwachsenen Zwerge umgaben und beschiitz-
ten sie. Alle, die das versucht hatten, die Miitter mit
scharfen Augen und kraftigen Handen, die Vater mit
muskulosen Armen und dichten Barten, lagen jetzt im
Dreck, ihre leblosen Korper waren zerschlagen oder
zerschnitten oder verbrannt. Nicht weit entfernt starrte
das Ungeheuer, das dies alles getan hatte, wiitend auf
die Kinder: der wildeste Drache von Feuerwurzel.

»Sagt es mir!«, befahl er, kratzte mit seinen morde-
rischen Krallen tiber die Erde und zerschnitt dabei
Steinklotze so leicht wie ein Messer eine Melone.

Lo Valdearg war der Name, den er fiir sich gewahlt
hatte in der Hoffnung, sich mit Valdearg in Verbin-
dung zu bringen, dem gefahrlichen Drachen alter
Sagen, der Merlins Insel Fincayra terrorisiert hatte.
Auch wenn Lo erst seit Kurzem in Feuerwurzel wii-
tete, liefs schon der donnernde Klang dieses Drachen-
namens und sein Gebriill die Leute vor Angst zittern.
Genauso erschreckend wirkte seine unvorstellbar
riesige Gestalt mit den purpurroten Schuppen, die
Kopf, Hals, Brust, Schwanz und Fliigel beschiitzten.

»Sagt es mir!«, wiederholte er und hob dabei seinen
enormen Kopf hoch tiber die kauernden Zwerge. Fiir
sie ragte sein machtiges Gesicht so grofs auf wie ein
Berghang. Doch dieser Hang hatte wilde rote Augen
und einen klaffenden Mund mit Reihen von Zahnen,
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scharf wie Bergspitzen. Ganz zu schweigen von dem
Feuer, das er ausatmen und damit jeden Stein schmel-
zen konnte.

Dampfend heifler Atem blies aus seinen hohlen-
artigen Nasenlochern auf die Kinder herab, sodass
sie noch lauter schrien und bis an den Rand der
Klippe zuriickwichen. Da standen sie nun, manche
hielten einander an den Handen, andere bedeckten
ihre Augen, wahrend die Jiingsten auf dem Boden
saflen und heulten. Inzwischen peitschte Lo Valde-
args zerrupfter schwarzer Bart an seiner Kinnspitze
durch die Luft, wahrend er den massigen Kopf
schiittelte. Aus dem Bart fielen frische Blutstropfen
und ein paar Reste seiner letzten Opfer — hier ein
abgerissener Arm, dort ein leerer Stiefel.

»Sagt es mirl«, verlangte er erneut mit einer
Stimme, die zum Gebriill anstieg.

»Niel«, schrie ein adlteres Madchen, das immer
noch die angekohlte Axt ihres Vaters umklammerte.
Sie hob die schwere Axt, so hoch sie konnte, bis ihre
Arme sie nicht langer halten konnten. Als die zwei-
schneidige Klinge auf den Boden schlug, rief sie
wiitend: »Nie werden wir dir sagen, wo man die
leuchtenden Edelsteine findet.«

»Unsere Leute haben sie entdeckt«, schrie ein
Junge neben ihr.

»Sie gehoren Zwergenc, rief ein anderer. »Nicht
Drachen!«

Lo Valdeargs Augen gliihten wie geschmolzene

13



Lava. Ein gefahrliches Rumpeln sammelte sich in
seiner Brust, wahrend seine Augen in Flammen auf-
zulodern schienen. »Bald werden sie mir gehoren,
ihr sturen kleinen Insekten.«

Der purpurrote Drache holte tief Atem und berei-
tete sich darauf vor, seine Beute zu Asche zu blasen.

Die Schreie wurden lauter, sie durchbohrten die
Luft. Viele Kinder wichen zurtick, sodass sie fast tiber
den Klippenrand stiirzten. Nur wenige, unter ihnen
auch das Madchen mit der Axt, standen bewegungs-
los vor ihrem Feind.

Der Drache briillte. Aus seinem Maul stiirzte eine
Lawine von Flammen, so brennend heifs, dass selbst
die Luft zu fliehen schien; in einem hoch erhitzten
Wind brauste sie davon. Das alles, Feuer, Rauch und
Wind, schoss auf die jungen Zwerge zu —

— und erreichte sie nicht.

Sowie die Flammen des Drachen vorschossen, kam
ein grofler Fliigel vom Himmel herunter und hielt
den Angriff auf. Von Tausenden leuchtend griiner
Schuppen geschiitzt, lenkte der Fliigel alles direkt
auf den Angreifer zuriick und bedeckte ihn mit
Rauch und Feuer.

Wieder briillte Lo Valdearg — aber diesmal nicht
vor Zorn, sondern vor Uberraschung und Schmerz.
Der jahe Flammenstofs hatte ihm die Augen ange-
sengt und seinen Bart fast ganz verbrannt. Er rollte
rickwarts, weg von der Klippe, und betastete seine
verwundeten Augen.
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Zugleich landete das Geschopf, dessen Fliigel die
Kinder gerettet hatte, zwischen ihnen und Lo Valde-
arg. Es knallte mit einem hallenden Krach herunter,
sein Gewicht erschiitterte den Boden heftig —so heftig,
dass Hunderte Steinbrocken von der Klippe brachen
und auf den See weit drunten hinabregneten.

Die Kinder schauten zu ihrem Retter hinauf und
schienen zu erstarren, sie waren so iiberrascht, dass
sie nicht sprechen konnten. Teils weil er so riesig war —
sogar noch grofier als ihr Angreifer, mehr wie ein Berg
als irgendwas Lebendiges. Und teils weil er zu ihrem
hochsten Erstaunen ebenfalls ein Drache war.

Der grofde griine Drache drehte den Kindern den
Kopf zu, wobei er ein Auge immer noch auf den sich
windenden Korper von Lo Valdearg richtete. Im
Licht der Sterne von Avalon tiber ihnen funkelten die
Schuppen auf seiner Stirn wie Smaragde. »Fiirchtet
mich nicht«, sagte er mit Donnerstimme, die dennoch
nicht beangstigend klang. »Ich bin Basilgarrad.«

Keines der Kinder sagte etwas. Ehrfiirchtig und
unglaubig starrten sie dieses riesige Wesen an, das so
plotzlich erschienen war. Einige der jingsten Zwerge
schluchzten weiter, wahrend andere vom Klippen-
rand wegkrochen. Schliefilich stiefs das Madchen mit
der Axt die Klinge in den Boden. Sie spdhte in eins
der riesigen griinen Augen und schrie zum Kopf hin-
auf: »Bist du der Basilgarrad? Der Merlin vor einem
bosen Kreelix gerettet hat?«

Der Drache nickte ganz leicht mit dem ungeheuren
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Kopf. Doch er zog die Augen schmal, als er sich an
seinen Kampf mit dem Kreelix erinnerte — dessen
Kraft zur Vernichtung von Magie haufig den Tod be-
deutete, fiir Zauberer ... und fiir Drachen.

Das Madchen schaute hinunter auf die Axt. Die
plotzliche Erinnerung an ihren Vater, der sie so mutig
bis zum Moment seines Todes geschwungen hatte,
fiillte ihre Augen mit Nebel. Wieder hob sie das Ge-
sicht zu Basilgarrad und fragte: »Warum hast du uns
geholfen?«

Basilgarrad wandte sich von dem anderen Dra-
chen ab, der weiter weggerollt war und immer noch
seine schmerzenden Augen betastete, und senkte
den Kopf ein wenig mehr. Als sein riesiger Schatten
das Madchen bedeckte, wichen viele andere Zwerge
nervos zuriick. Sie aber blieb reglos stehen und
schaute zu ihm hinauf.

Schliefslich sprach der griine Drache, jetzt mit
uberraschend sanfter Stimme. »Weil, Kleines, ich ein-
mal sehr klein gewesen bin. Noch kleiner als du.«

Sie blinzelte, so etwas konnte sie nicht fassen und
schon gar nicht glauben. Wie konnte ein Geschopf
mit Fliigeln, die sich tiber ein ganzes Tal streckten,
einmal klein gewesen sein?

Basilgarrad spiirte ihren Zweifel und lachte in sich
hinein, ein volles, sprudelndes Gerdusch, das tief in
seiner Kehle widerhallte. Als sich seine grofien Lip-
pen teilten, enthiillten sie Zahne, die scharfer als
Lanzen waren und wie Tausende von Wachposten in
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Reihen standen. Nur eine Liicke gab es, vorne im
Mund, wo ein Zahn an auffilliger Stelle fehlte — das
Ergebnis seines Kampfs mit dem Kreelix.

Plotzlich brach tiber ihnen ein Gebriill los, das mit
seiner Lautstarke die meisten Zwerge und mit ihnen
das Madchen umwarf. Basilgarrad fuhr herum, ge-
rade als der purpurrote Drache mit weit ausgebreite-
ten Fliigeln und ausgestreckten todlichen Krallen auf
ihn lossprang. Feuer glithte immer noch in den Fun-
ken zwischen seinen angesengten Barthaaren. Doch
die wiitenden Augen zwischen den Schwellungen
glithten noch heller.

»Wie kannst du es wagen, mich herauszufordern?«,
briillte Lo Valdearg und spuckte Flammen bei sei-
nem Angriff. »Wie kannst du es wagen, den grofiten
Drachen aller Zeiten anzugreifen?«

Mit einer einzigen geschickten Bewegung drehte
sich Basilgarrad auf die Seite. Er peitschte seinen
enormen Schwanz hoch und schlug ihn mit solcher
Kraft in den Bauch seines Gegners, dass Lo Valdearg
vor Schmerz briillte und sich kopfiiber in die Luft
warf. Bevor er richtig zur Besinnung kam, schwang
Basilgarrad erneut seinen Schwanz und wickelte ihn
um den Hals des Gegners. Mit machtigem Gebrtill
wirbelte er den purpurroten Drachen tiber die Klippe
und in den See darunter. Das gewaltige Aufklatschen
war bis zur hochsten Felsspitze zu horen und be-
spriihte die jungen Zwerge mit Wasser.

Stille kehrte langsam zuriick, nur von verklingen-
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dem Drachengebriill und dem Klatschen der Wellen
weit drunten unterbrochen. Basilgarrad wandte sich
wieder dem Méadchen mit der Axt zu. Wasserspritzer
glitzerten auf ihren Wangen, ein Tropfen rollte die
Nase hinab. Das Madchen war zwar kleiner als die
kleinste Schuppe an Basilgarrads Korper, doch sie
schaute furchtlos zu ihm hinauf. Ihr Gesicht gliihte
vor Dankbarkeit.

»Danke«, sage sie. Basilgarrad nickte, wahrend er
seine enormen Fliigel auf den Riicken faltete. Sie be-
obachtete ihn einen Moment lang, dann setzte sie
hinzu: »Ich kann gar nicht glauben, dass du jemals
klein gewesen bist.«

»Oh, aber das stimmt«, drohnte er. Mit seinen
groflen griinen Augen blinzelte er ihr zu. »Es ist aller-
dings ganz praktisch, dass ich nicht mehr so klein
bin.«
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Gefliister

Rache ist fiir einen Drachen manchmal siif3, manchmal
sauer — aber immer lecker.

euerwurzel war nicht Basilgarrads Lieblingsreich.
Zu viel Schwefel in der Luft, zu wenige Biume auf der
Erde, wie er einmal zu Merlin gesagt hatte.

Trotzdem blieb Basilgarrad dort lange genug, um
den jungen Zwergen zurtick zu ihrem Volk zu helfen,
indem er sie zu einem einige Meilen entfernten Tun-
neleingang fiihrte. Altere Zwerge kamen heraus und
nahmen die Waisen mit in ihr Zuhause, einige dank-
ten dem Drachen fiir seine Dienste. Doch als er anbot,
bei der Beseitigung von Lo Valdeargs Opfern zu
helfen, lehnten sie ab und beharrten darauf, dass nur
Zwerge die schlimme Arbeit eines traditionellen
Begrabnisses tibernehmen konnten.

Als Letzte verliefs ihn das mutige Madchen, das
die versengte Axt ihres Vaters trug. Sie dankte ihm
und erwahnte dabei, dass sie den Namen ihrer
Grofimutter Urnalda trug — der machtigen Zwergen-
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konigin vor langer Zeit, in den Tagen von Merlins
Jugend. Die Augen des Madchens leuchteten mit
einem Funkeln, das ihm versicherte, sie wiirden sich
wiedersehen. Dann hob sie die Axt zum Grufs und
folgte den anderen in den Tunnel.

Auf dem Heimflug tiber die geschwarzten Lander
dieses Reichs schaute Basilgarrad hinunter auf eine
Reihe Lava spuckender Vulkane. Schwefeldampfe
lagen in der Luft und lieflen ihn die Schnauze krau-
seln. Diese verkohlten Gipfel und rauchenden Ge-
birgskimme, von giftigen Aschewolken umringt,
schienen die passende Heimat fiir Morder wie Lo
Valdearg zu sein. Aber warum hatte der purpurrote
Drache diesen Angriff unternommen? Warum war
seine schon lange schwelende Gier nach den kost-
baren Edelsteinen der Zwerge plotzlich in todliche
Flammen ausgebrochen?

Basil schwenkte zur Seite, um einer hoch aufragen-
den Aschewolke auszuweichen, und schnitt eine
Grimasse. Nicht nur wegen des fauligen Geruchs,
sondern wegen etwas anderem, das seine Gedanken
beschaftigte. Lo Valdearg war tatsachlich ein Prob-
lem — aber nicht das einzige. In Avalon gab es immer
mehr Gewalttaten: wiitende Drachen in Feuerwur-
zel, diebische Gnome in Lehmwurzel, Baume er-
stickende Schlangen im nordlichen Waldwurzel.
Merlin hatte neuerdings viel mehr Zeit fiir solche
Probleme aufgewendet, hatte sein Bestes getan, um
den Frieden wiederherzustellen — und seine Freunde
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